Porownanie tltumaczen Psalmow 105:38

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Ucieszyt si¢ Egipt* z ich wyjscia, Gdyz padi na nich
dostowny | dostowny strach z ich powodu.**12

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Egipt ucieszyt si¢ z ich wyjscia, Gdyz padt na ludzi
literacki literacki strach z ich powodu.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Egipt si¢ radowal, gdy wychodzili, bo ogarnat go strach
literacki Biblia Gdanska przed nimi.

BG Przektad Biblia Gdanska Radowat si¢ Egipt, gdy oni wychodzili; albowiem byt
literacki przypadt na nich strach ich.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Radowat si¢ Egipt z wyszcia ich, bo byt przyszedt na
literacki nie strach ich.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Egipcjanie byli radzi z ich wyjscia, bo lek ich ogarnat
literacki przed nimi.

BW Przektad Biblia Warszawska | Egipt uradowat si¢ z ich wyjscia, Bo padl na nich strach
literacki przed nimi.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Egipcjanie cieszyli si¢ z ich wyjscia, bo ogarnat ich
literacki strach przed nimi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ucieszyt sie¢ Egipt z ich odejscia, bo ogarnat go strach
literacki przed nimi.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Uradowat si¢ Egipt z ich wyjScia, bo ogarng¢ta go trwoga
literacki przed nimi.

TUB Przektad bi6mnist. Houit 1 IPOJTWJIM HEBUHHY KPOB, KPOB CBOIX CHHIB 1 JOYOK,
literacki nepeknan YBT SAKUX TIPUHECITN B XKEPTBY OOKMIIAM XaHAaHa, i 3eMIIs

Pagaina Typkonska | Gya 3a6ura KpoBio

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Za$ Micraim sig¢ cieszyt ich wyj$ciem, bowiem
dynamiczny | Gdanska przypadta na nich trwoga.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Egipt si¢ radowat, gdy wychodzili, bo padt nan strach
dynamiczny | Swiata przed nimi.

D Egipt MT G: Egipcjanie 4QPs e.
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